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Important Information

Set the headset as the default playback and
recording device.

When using the headset without the Y cable,
connect the headset to devices with Cellular
Telecommunications Industry Association (CTIA)
standard connectors.
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Informag¢bes importantes

Configure o fone de ouvido como o dispositivo
padrdo de reproducédo e de gravagao.

Ao usar o fone de ouvido sem o cabo Y, conecte o
fone de ouvido aos dispositivos com conectores
padréo de CTIA (Cellular Telecommunications
Industry Association).

BaykHa uHdopmaums

3apaliTe CAyLIAAKUTE KaTo yCTPOMCTBO Mo
noapasbupaHe 3a Bb3MNponsBexXAaHe 1 3anmnceaHe.
KoraTo nsnoasBsaTe cAyLlankuTe 6e3 Y KabeAa,
CBbPIXKETE CAYLLIAAKUTE KbM YCTPONCTBA CbC
CTaHAAPTHU CbeaAMHUTeAMn criopea CTIA.

Dulezité informace

Nastavte sluchatka ¢i ndhlavni soupravu Bluetooth
jako vychozi zatizeni pfehravani.

PFi pouzivani sluchatek bez kabelu Y pfipojte
sluchatka k zatizeni se standardnimi konektory
podle asociace odvétvi mobilnich telekomunikaci
CTIA (Cellular Telecommunications Industry
Association).

Belangrijke informatie

Stel de headset in als het standaardapparaat voor
opnemen en afspelen.

Als u de headset gebruikt zonder Y-kabel, kunt u
de headset aansluiten op apparaten met een
standaard CTIA-aansluiting (Cellular
Telecommunications Industry Association).

Informations importantes

Configurez le casque comme périphérique de
lecture et d'enregistrement par défaut.

Lorsque vous utilisez le casque sans le cable Y,
branchez le casque a des périphériques équipés de
connecteurs standards de la CTIA (Cellular
Telecommunications Industry Association).

Wichtige Informationen

Legen Sie das Headset als Standardeinheit fur die
Wiedergabe und Aufnahme fest.

Wenn Sie das Headset ohne Y-Kabel verwenden,
schlieBen Sie das Headset an Gerate mit CTIA-
Standardanschltssen (Cellular Telecommunications
Industry Association) an.

ZNUAVTIKEG TTAnpodopieg

OpIlOTE TA AKOUCTIKA WG TNV TIPOETUAEYUEVN
OUOCKEUN avamnapaywyng Kat eyypadnc.

Katd tn XxpAon TwV AKOUCTIKWYV XwpPIig To
KAAWDL0 Y, OUVOEOTE TA OKOUOTIKA OE CUOKEUEG

ME TUTIKEG uTtodoXEC CTIA (Cellular
Telecommunications Industry Association).

Fontos informacié

Allitsa be alapértelmezett lejatszé- és hangrogzits-
eszkdznek a fejhallgatot.

Ha az Y-kabel nélkil hasznalja a fejhallgatot,
csatlakoztassa CTIA-szabvannyal (Cellular
Telecommunications Industry Association)
kompatibilis csatlakozoéval ellatott eszk6zokhoz.

Informazioni importanti

Impostare le cuffie come dispositivo di
riproduzione e registrazione predefinito.

Quando si utilizzano le cuffie senza il cavo a 'y,
collegarle a dispositivi con connettori CTIA

(Cellular Telecommunications Industry Association)
standard.
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Wazne informacje

Ustaw zestaw stuchawkowy jako domysine
urzadzenie odtwarzajace i nagrywajace.

Jesli uzywasz zestawu stuchawkowego bez kabla Y,
podtacz go do urzadzenia wyposazonego w
standardowe ztacze CTIA (Cellular
Telecommunications Industry Association).

Informatii importante

Setati castile cu microfon ca dispozitiv implicit de
redare si inregistrare.

Cand folositi castile cu microfon fara cablul Y,
conectati-le la dispozitive cu conectori standard
Cellular Telecommunications Industry Association
(CTIA).

BaykHast UHpopMaL s

YCTaHOBUTE rapHUTYPY B KayecTBe YCTPONCTBa
BOCMPOU3BEAEHMS W 3aMNMCbIBAIOLLErO YCTPOMCTBA
no YMOAYaHUIO.

Mpw ncnoab3oBaHnm 6e3 kabeasa Y rapHUTypa
MOAKAIOUAETCS K YCTPOMCTBAM C MOMOLLIbIO
CTaHAAPTHbIX Pa3beMOB, YCTaHOBAEHHbIX
Accoumaumen Npon3BOANTEAEN CPEACTB COTOBOM
cBasu (CTIA).

Délezité informacie

Nahlavnu supravu alebo nastavte ako predvolené
zariadenie na prehravanie a nahravanie.

Pri pouzivani nahlavnej supravy bez kabla Y,
pripojte ndhlavnu supravu k zariadeniam pomocou
Standardnych konektorov CTIA (Cellular
Telecommunications Industry Association).

Informacidén importante

Establezca los auriculares como el dispositivo de
reproduccion y grabacién predeterminado.

Al utilizar los auriculares sin cable en Y, conecte los
auriculares a dispositivos con conectores estandar
de Asociacion de la industria de
telecomunicaciones celulares (CTIA).

Viktig information

Stall in headsetet som standardenhet fér
uppspelning och inspelning.

Nar du anvénder headsetet utan Y-kabel ska du
ansluta det till enheter via kontakter av CTIA-
standardtyp (Cellular Telecommunications Industry
Association).
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Onemli Bilgiler

Kulakligi varsayilan kayittan yUrtutme ve kayit cihazi
olarak ayarlayin.

Kulakhgr Y kablosu olmadan kullanirken cihazlara

Cellular Telecommunications Industry Association
(CTIA) standardi baglaclarla baglayin.

BaxkamBa iHdopmMauia

e HanalwTyinTe rapHiTypy NPUCTPOEM AAS
BIATBOPEHHS Ta 3anucy 3a 3aMOBYYBaHHSIM.

e BUKOPUCTOBYIOUMN rapHiTypy 6e3 kabeato Tuny Y,
nia'eaHynTe il AO NPUCTPOIB 3i CTaHAAPTHUMU
po3'emamn CTIA.

Compliance information
The latest compliance information is available at:
https://www.lenovo.com/compliance

Eurasian compliance mark

EAL

Export Classification Notice

This product is subject to the United States Export
Administration regulations (EAR) and has an Export
Classification Control Number (ECCN) of EAR99. It
can be re-exported except to any of the embargoed
countries in the EAR E1 country list.

Brazil audio notice

Quvir sons com mais de 85 decibéis por longos
periodos pode provocar danos ao sistema auditivo.
Lenovo product service information for
Turkey

Telefon numaralari: 444 O 426 (sabit hatlardan
ucretsiz)

Trademarks
LENOVO and the LENOVO logo are trademarks of
Lenovo.

All other trademarks are the property of their
respective owners. © 2019 Lenovo.
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